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2 Duomenys apie prietaisg

2.1 Paskirtis
Bakai skirti naudoti kartu su BUDERUS Siluminiais
siurbliais.

Silumos siurblio maksimali &iluminé galia negali bti
didesné nei Sios verteés:

Bakas Maksimali Siluminé galia
SH 290 RW 11 kw
SH 370 RW 14 KW
SH 450 RW 23 kW
Lent. 1

° Vir§ijus bako Silumine galia, padidéja

| Silumos siurblio jsijungimy/iSsijungimy

daznis, o dél to gali bereikalingai pailgéti

bako pasildymo laikas.

o NevirSykite maksimalios bako
Siluminés galios

2.2 Naudojimas pagal paskirtj

Priedus leidZiama montuoti tik | pirmiau apraSytas
sistemas.

Kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Dél Sios prieZasties patirtai Zalai garantiniai
jsipareigojimai netaikomi.

2.3 Jranga
— Termometras

— Bako temperaturos jutiklis (NTC) panardinamoje
gilzéje su jungiamuoju laidu, skirtu prijungti prie
BUDERUS Silumos siurbliy

- Silumokaitis

— Gaubtas i PVC folijos su minkSty puty posluoksniu

ir uztrauktuku galinéje puséje

- Kiety puty, be ozono sluoksnj ardan¢iy medZiagy

(FCKW ir FKW) izoliacija iS visy pusiy
— Emaliuotas bakas
— Magnio anodas
— Nuimamas bako flansas

Duomenys apie prietaisg, n

2.4 Apsauga nuo korozijos

Pagal DIN 4753, 3-osios skyriy bakas i$ sanitarinio
vandens puses yra padengtas tvirtu vienalyCiu emaliu
ir pagal DIN 1988, 2-osios dalies 3.1.4 skyriy atitinka
B grupeés reikalavimus. Danga yra neutrali kity
pramoninio vandens puses ir montavimo medZiagy
atzvilgiu. Taip pat nuo korozijos apsaugo ir
jmontuotas magnio anodas.

2.5 Funkcionavimo aprasymas

— Naudojant karstg vandenj, Silumos siurblys
pakartotinai paSildo bakg tuomet, kai temperattra
virSutinéje bako dalyje sumazéja mazdaug
8°C-10°C.

- Jei karStas vanduo naudojamas daznai ir trumpai,
galimi nukrypimai nuo nustatytos bako
temperaturos, nes karStas vanduo
susisluoksniuoja virsutinéje bako dalyje. Sis
procesas sglygojamas sistemos ir jo negalima
pakeisti.

— Sumontuotas termometras rodo virSutinéje bako
dalyje vyraujancig karsto vandens temperattrg,. Dél
naturalaus temperatiros susisluoksniavimo bako
viduje nustatyta bako temperatura laikoma tik
vidutine verte. Todel temperatturos rodmenys ir
bako temperaturos reguliatoriaus perjungimo
taSkai néra identiski.

Buderus
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“ Duomenys apie prietaisg,

2.6 Montavimo ir prijungimo matmenys
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Pav. 1

E ISleidimo vamzdis

KW Salto vandens jvadas (R 1 - iSorinis sriegis)

MA Magnio anodas

Rgp Bako grjZtantis srautas (Rp 1% - vidinis sriegis)

T Panardinamoji gilzé su termometru temperaturai rodyti

Vgp Bako iStekantis srautas (Rp 1'% - vidinis sriegis)

WW Karsto vandens iSvadas (R 1 - iSorinis sriegis)

ZL Cirkuliacijos jungtis (Rp % - vidinis sriegis)

A bako temperaturos jutikliy panardinamosios gilzés
(pristatymo metu bako temperaturos jutiklis yra
panardinamoje gilzéje A)

B bako temperaturos jutikliy panardinamosios gilzés

(Specialus pritaikymas)

Matmenys galioja tuo atveju, kai reguliuojamosios

kojelés yra visi8kai jsuktos. Sukant reguliuojamasias

kojeles, Sie matmenys gali padidéti daugiausiai 40 mm

Anodo keitimas

®
B | e Ikiluby islaikykite > 400 mm atstuma,.

e Keisdami, jmontuokite grandininj

anodg, su baku sujungtg metaline

jungtimi.

Hy H, H; H, H; Hg

SH 290 544* | 644* | 784* | 829* | 1226* | 1294*
RW
SH 370 665* | 791* | 964* | 1009* | 1523* | 1591*
RW
SH 450 855% | 945% | 1189* | 1234* | 1853* | 1921*
RW
Lent. 2
Buderus

Atstumai nuo sienos
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Pav. 2 Rekomenduojami maZiausi atstumai nuo
sienos
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Duomenys apie prietaisg, n

2.7 Techniniai duomenys

SH 290 SH 370 SH 450
Bako tipas RW RW RW

Silumokaitis (Sildymo gyvatukas):

Vijy skaiCius 2x12 2x16 2x21
Sildymo sistemos vandens talpa | 22 29,0 38,5
Sildymo pavirsius m? 3,2 4,2 5,6
Maksimali Sildymo sistemos vandens temperatura °C 110 110 110
Sildymo gyvatuko maksimalus darbinis slégis bar 10 10 10
Maksimali Sildymo pavirSiaus galia, kai:

-ty=55°Cirtg,=45°C kW 11,0 14,0 23,0
Maksimali nuolatiné galia, kai:

-ty=60°Cir tsp =45 °C (Maksimali bako Silumine galia) I/val. 216 320 514
Reikalingas cirkuliacinio vandens srautas [/val. 1000 1500 2000
Galios skaitius') pagal DIN 4708, kai t, = 60 °C N, 2,3 3,0 3,7

(maksimali bako Siluminé galia)

Minimali jkaitimo trukme nuo tyx = 10 °C iki tg, = 57 °C su

ty =60 °C, kai:

- 22 KW bako Siluminé galia min - - 78
- 11 KW bako Siluminé galia min 116 128 -
Bako talpa:

Naudingoji talpa | 277 352 433
Naudingasis karsto vandens kiekis?), kai tg, = 57 °C ir

-t;=45°C I 296 360 454
-t;=40°C I 375 470 578
Maksimalus srautas [/min 15 18 20
Maksimalus vandens darbinis slégis bar 10 10 10
Minimalus apsauginio voZtuvo (priedas) skersmuo DN 20 20 20

Kiti duomenys:

Energijos sgnaudos (per 24 val.) pagalDIN 4753, 8-ajg dalj 2) kWh/d 2,1 2,6 3,0
TuScio bako svoris (be pakuotes) kg 137 145 180
Lent. 3

1) Galios skaicius N|_nurodo kar$tu vandeniu aprupintiny buty skai€iy, kuriuose gyvena po 3,5 asmens, yra jprastinio dydZio vonia ir dvi
kriauklés. N|_nustatomas pagal DIN 4708, kai tg, = 57 °C, t; = 45 °C, tx = 10 °C, o Sildymo pavirSiaus galia yra maksimali. SumaZinus
bako Silumineg galig ir cirkuliacinio vandens srauta, N| taip pat atitinkamai sumazéja.

2) | pasiskirstymo nuostolius tinkle atsizvelgti nereikia

tsp = bako temperatura

ty =iStekancio srauto temperatira

tx = 8alto vandens tiekimo temperatira

t; =karStpo vandens temperattra (sanitarinio vandens
paémimo vietose)

Buderus
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“ Duomenys apie prietaisg,

Slégio nuostolis Sildymo gyvatuke bar

Bako temperatiros jutiklio (NTC) matavimo ribos
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Pav. 3

Ap Slégio nuostolis

V  Sildymo sistemos vandens kiekis

Karsto vandens pratakos galia:

— Techniniuose duomenyse pateikiama maksimali
pratakos galia nustatyta, kai Sildymo tiekimo

temperatira yra 60 °C, sanitarinio vandens
temperatira paémimo vietose 45 °C, Salto
vandens tiekimo temperatira 10 °C, o bako

jkaitimo galia — maksimali (Sildymo jrenginio bako

jkaitimo galia turi bati ne maZesné nei bako
kaitinamojo pavirSiaus galia).
— SumaZinus nurodytgjg cirkuliacinio vandens

prataka, bako jkaitimo galig arba iStekancio srauto
temperatirg, sumaZzeja bako galingumas pratakos

rezime bei galios skaiCius (N ).

Buderus

Bako temperatura Jutiklio varza

°C Q

20 5870
25 4700
30 3790
35 3070
40 2510
45 2055
50 1696
55 1405
60 1170
65 980
70 824

Lent. 4
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3 Prijungimas

3.1 Teisés aktai

Montuodami ir eksploatuodami jrenginj, laikykités
atitinkamy teisés akty, direktyvy ir standarty:

— Vietiniai teisés aktai

- EnEG (Energijos taupymo jstatymas)

— EnEV (Potvarkis dél energijg taupancios Siluminés
izoliacijos bei energijg taupancios techninés
jrangos pastatuose)

— DIN standartai,

— DIN EN 806 (Techninés sanitarinio vandens
jrengimo taisykles)

— DINEN 1717 (Sanitarinio vandens apsauga nuo
tarSos sanitarinio vandens jrenginiuose ir bendri
reikalavimai apsauginiams jrenginiams,
skirtiems apsaugoti sanitarinjvandenjnuo tarSos
nuotékomis)

— DIN EN 12897 (Potvarkis dél vandens tiekimo
dalinai Sildomiems, nevédinamiems (uzdariems)
tariniams vandens Sildytuvams)

— DIN 1988, TRWI (Techninés geriamojo vandens
jrengimo taisyklés)

— DIN 4708 (Centrinés vandens Sildymo
sistemos)

- DVGW,

— DarbolapasW551, (Sanitarinio vandens Sildymo
ir tiekimo sistemos; Techninés priemonés
Legionella bakterijy dauginimuisi sumazinti;
Sanitarinio vandens jrenginiy planavimas,
jrengimas, eksploatavimas ir sanavimas)

— Darbo lapas W 558, (Cirkuliacijos sistemy
matavimas centrinése sanitarinio vandens
Sildymo sistemose)

— VDE teisés aktai

3.2 Transportavimas
e Transportuodami bakg, venkite smugiy.
o Baka iSpakuokite tik jrengimo vietoje.

3.3 Jrengimo vieta

Atsargiai: Pazeidimai dél medziagy
& jtempimo (jtrakimai)!

e Baka jrenkite nuo SalCio apsaugotoje
patalpoje.

o Baka statykite ant lygaus ir stabilaus pagrindo.
e Laikykités maZiausiy atstumy nuo sienos
(= 2pav. 4psl.)
Jei ketinate bakg jrengti drégnose patalpose:
o Pastatykite bakg ant paaukstinimo.

Prijungimas n

o Reguliuodami kojeles, vertikaliai pastatykite baka, (
- 1pav. 4psl.).

3.4 Vandentiekio sandarumo patikra

Ispéjimas: Emalio pazeidimas del
& vir§slégio!
o PrieS prijungdami baka, patikrinkite

vandentiekio sandaruma, naudodami
1,5 karto leistino darbinio virSslégio
pagal DIN 1988, 2-3jg dalj, 11.1.1
skyriy.

3.5 Montavimo darbai

Siekdami iSvengti naturaliy cirkuliaciniy Silumos

nuostoliy:

o Visuose bako konturuose sumontuokite atbulinius
voZztuvus arba atlenkiamuosius voztuvus su
atbulinio srauto sklende.

-arba-

e Prie bako prijungiamy vamzdyny konstrukcija turi
bati tokia, kad nevykty naturali cirkuliacija.

e Per stipriai neverzkite jungiamyjy vamzdziy

3.5.1 Sildymo prijungimas

e |Stekantj srautg prijunkite prie Sildymo gyvatuko i3
vir§aus, o grjZtantj srautg — i§ apacios.

o Bako Sildymo vamzdyng padarykite kuo trumpesnj
ir tinkamai izoliuokite.

Taip iSvengsite bereikalingy slégio nuostoliy ir bako
atvésimo dél vandens cirkuliacijos vamzdyne.

e Siekdami iSvengti funkcionavimo trikdziy dél to,
kad sistemoje yra oro, aukScZiausioje vietoje tarp
bako ir Silumos siurblio jrenkite efektyviai
veikiantj oro iSleidimo jrenginj (pvz., oro inda).

e Sildymo vamzdyne jmontuokite i8leidimo Ciaupg.
Per §j jtaisg galésite iStustinti Sildymo gyvatukus.

Buderus
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n Prijungimas
3.5.2 Vandens prijungimas

Atsargiai: Bako jungtis gali pazeisti
& kontaktiné korozija!

e Jei sanitarinio vandens vamzdynas yra
varinis:
Naudokite Zalvarinius arba SpiZinius
jungiamuosius fitingus.

e Saltg vanden;] prijunkite pagal DIN 1988,
naudodami tam tikras armaturas arba saugos
grupés komplektg.

e Pro patikrintg apsauginjvoZtuvg iStekantis vandens
kiekis turi buti ne mazesnis nei nustatytasis srautas
§alto vandens prijungime (= 4.2.3 sk. 12 psl.).

e Patikrintas apsauginis voztuvas gamykloje
nustatytas taip, kad nebuaty galima virsyti leistino
bako darbinio slégio.

e Apsauginio voZtuvo nutekamasis vamzdis turi bati
matomas ir nukreiptas j nutekamajg jdubg, esancig,
nuo uzsalimo apsaugotoje zonoje.

Nutekamojo vamzdZio skersmuo turi bati ne
maZzesnis uZ apsauginio voZtuvo skersmenj.

Atsargiai: Pazeidimai dél virSslégio!
A e Jei naudojate atbulinj voztuva;:
Apsauginj voztuvg jmontuokite tarp
atbulinio voztuvo ir bako Salto vandens
jungties.
e NeuZdarykite apsauginio voztuvo
iSleidimo angos.

e Netoli apsauginio voZtuvo nutekamojo vamzdzio
pritvirtinkite jspéjamajj skydelj su tokiu uzraSu:
,Sildymo metu saugumo sumetimais i§ nutekamojo
vamzdZzio gali iStekéti vandens!

Todél jokiu budu jo neuzdarykite!”

Jei ramybés bisenoje sistemos slégis yra 80 %

aukstesnis uzZ apsauginio voZtuvo suveikimo slég;:

® |montuokite slégj mazinantj voztuva.

e | Salto vandens prijungimo vamzdj jmontuokite
iSleidimo Ciaupg.

Buderus
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3.5.3 Cirkuliacija

o Prijungdami cirkuliacijos vamzdyna;
Imontuokite tinkama cirkuliacinj siurblj ir atbulinj
voZtuvg.

e Jei cirkuliacijos vamzdynas neprijungiamas:
Izoliuokite prijungimo vietg.

° Atsizvelgdami j Silumos nuostolius

P | vandeniui atvésus, naudokite tik
sanitarinio vandens cirkuliacinj siurblj,
valdomag pagal laikg ir/arba temperaturg.

Cirkuliacijos vamzdyno matmenys nustatomi pagal
DVGW darbo lapg W 553.

Pastatuose, kuriuose yra nuo 1 iki 4 buty, detalaus
cirkuliacijos vamzdyno apskaiCiavimo galima neatlikti,
jei laikomasi iy salygu:
— Cirkuliacijos, atskiro ir bendro vamzdyny vidinis
skersmuo ne mazesnis nei 10 mm
— Cirkuliacinis siurblys DN 15, kurios maksimali
prataka yra 200 I/val., o slégio aukstis — 100 mbar
- Vandens vamzdyno ilgis ne didesnis nei 30 m
— Cirkuliacinio vamzdyno ilgis ne didesnis nei 20 m
- Vandens temperatiuros mazéjimas vamzdynuose
ne didesnis nei 5 K
(DVGW darbo lapas W 551)

° Siekdami lengviau jvykdyti reikalavimg del

j | temperaturos sumazéjimo vamzdynuose:

e Reguliuojamojo voztuvo su termometru
jmontavimas

Prijungimas n

A i 4

ZL

Rsp BWAG| 153

~ T 6 15T4 ‘15.2 22 21

- 4 -‘\‘.'
. o= ok KW
E 15.1
6720 614 229-03.10

Pav. 4 Sanitarinio vandens prijungimo schema

BWAG Sanitarinio vandens iSsiplétimo indas
(rekomendacija)

E ISleidimo vamzdis

KW  Salto vandens prijungimas

Rsp Bako grjztantis srautas

SG Saugos grupé pagal DIN 1988

S...  Silumos siurblio bakas

Vsp Bako istekantis srautas

ww Karsto vandens prijungimas

ZL Cirkuliacijos vamzdynas

10 Apsauginis voZtuvas

14 Nutekeéjimo jduba

15.1 Tikrinimo vozZtuvas

15.2 Atbulinio srauto sklendé

15.8 Manometro antgalis

15.4 UZdaromasis voZtuvas

20 Cirkuliacinis siurblys

21 UZdaromasis voztuvasv (gamyklinis standartas)
22 Slégio mazinimo voZtuvvas (jei reikia, priedas)
Buderus
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n Prijungimas

3.5.4 Sanitarinio vandens ivSsiplétimo indas

Siekdami iSvengti vandens nuostoliy per
apsauginj voztuva, jmontuokite
sanitariniam vandeniui tinkamg,
iSsiplétimo indg.

e |3siplétimo indg jmontuokite Salto vandens
vamzdyne tarp bako ir saugos grupeés.
Vanduo turi tekéti per iSsiplétimo indg kaskart, kai
imamas vanduo.

Toliau esancioje lenteléje pateikiami orientaciniai
duomenys iSsiplétimo indo matmenims apskaiciuoti.
Parametrai gali nesutapti dél skirtingos indy,
naudingosios talpos. Duomenys galioja, kai bako
temperatura yra 60 °C.

Indo dydis litrais

Prelimi pagal
narus apsauginio
indo voztuvo
slégis= | suveikimo slégj
Salto
vanden 6 8 10
Bako tipas s slégis | bar | bar | bar
SH 290 3 bar 18 12 12
0 RW 4 bar 25 | 18 | 12
bar SH 370 3 bar 25 18 18
mode RW 4pbar | 36 | 25 | 18
-lis
SH 450 3 bar 36 25 25
RW 4 bar 50 | 36 | 25
Lent. 5
Buderus
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3.6 Prijungimas prie elektros tinklo

Pavojus: Galite gauti elektros smugj!
& e Prie prijungdami prie elektros tinklo,
atjunkite Sildymo sistemos maitinimo
jtampa.

Prijungimas n

° ISsamy apraSymag apie prijungimag, prie
j | elektros tinklo rasite Silumos siurblio
montavimo instrukcijoje.

o Bako temperaturos jutiklj prijunkite prie tinkamos
jungties Silumos siurblio jutiklio ploksteléje.

EWP

6720614 229 - 04.10

Pav. 5

EWP Elektrinis-Silumos siurblys
NTC Bako temperatiros jutiklis

Buderus
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n Jjungimas

4 Jjungimas

4.1 Jrenginio tiekéjo informacija
naudotojui

Kvalifikuotas specialistas privalo paaiSkinti naudotojui
Silumos siurblio ir bako veikimo bei valdymo principg.

e Nurodykite naudotojui, kad batina reguliari
techniné prieziura, nes nuo jos priklauso jrenginio
funkcionavimas ir ilgaamziSkumas.

e Bakui 8ylant, i3 apsauginio voZtuvo gali iStekeéti
vandens.

Jokiu budu neuzdarykite apsauginio voztuvo.

e VisiSkai iStustinkite baka, jei numatomi Sal&iai ar
prastova. Taip pat iStustinkite apatine rezervuaro
dalj.

e Naudotojui perduokite visus prie jrenginio pridétus
dokumentus.

4.2 Parengimas dirbti

4.2.1 Bendradalis
Pradine ekpsploatacijg leidZziama atlikti Sildymo
sistemos gamintojui arba jgaliotam specialistui.

e Silumos siurblj pradékite eksploatuoti,
vadovaudamiesi montavimo ir naudojimo
instrukcija.

e Bakg pradékite eksploatuoti, vadovaudamiesi
atitinkama montavimo instrukcija.

4.2.2 Bako uzpildymas

e PrieS uZpildydami bakg;
Sanitariniu vandeniu praplaukite vamzdyny sistemg,
ir bakg,

e Baka pildykite, esant atsuktiems karsto vandens
Ciaupams, kol i§ jy pradeés tekéti vanduo.

e Patikrinkite visy jungciy, anodo ir valymo flan3o (jei
yra) sandarumag.

4.2.3 Srauto ribojimas

e Siekdami uztikrinti kuo efektyvesnj bako talpos
iSnaudojimag ir pristabdyti ankstyvg vandens
sluoksniy susimai8ymg, apribokite Salto vandens
srautg, j bakg iki toliau pateikiamy srauto verciy:

Bakas Maksimalus srautas
SH 290 RW 151/min
SH 370 RW 18 I/min
SH 450 RW 20 I/min
Lent. 6
Buderus

4.3 Bako temperaturos nustatymas

e Pageidaujamg bako temperatirg nustatykite,
vadovaudamiesi Silumos siurblio naudojimo
instrukcija.

4.4 Terminé dezinfekcija

e Termineg dezinfekcijg reguliariai atlikite,
vadovaudamiesi Silumos siurblio naudojimo
instrukcija.

Ispéjimas: Pavojus nusiplikyti!
& KarStu vandeniu galima smarkiai
nusiplikyti.

e Termine dezinfekcijg atlikite tik ne
jprastinio naudojimo laiku.

® |spékite gyventojus apie pavojy
nusiplikyti ir batinai stebékite, kaip
vykdoma terminé dezinfekcija.
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5 Eksploatacijos nutraukimas

5.1 BakoiSjungimas

e Vadovaudamiesi Silumos siurblio naudojimo
instrukcija, nustatykite kuo Zemesne karsto
vandens temperaturg, (apsauga nuo uz3alimo
uZtikrinta).

5.2 Sildymo sistemos i§jungimas,
esant uzsalimo pavojui
e Sildymo sistemg iSjunkite, vadovaudamiesi Silumos
siurblio naudojimo instrukcija.
e |3tustinkite visg baka, jei numatomi SalCiai arba
prastova. Taip pat iStustinkite ir apatine rezervuaro
dalj.

Eksploatacijos nutraukimas n

5.3 Aplinkosauga

Aplinkosauga yra Buderus grupés prioritetas.
Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé,
ekonomiSkumas ir aplinkosauga. Todél griezZtai
laikomés aplinkosaugos reikalavimy.

Siekdami apsaugoti aplinkg, ir atsizvelgdami |
finansines galimybes, mes gamybai taikome
geriausig technika ir medZiagas.

Pakuoté

Kurdami pakuotes atsiZzvelgiame j Saliy vietines atlieky
perdirbimo sistemas, uztikrinan€ias optimaly
daugkartinj panaudojima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos
aplinkai ir skirtos perdirbti.

Pasene jrenginiai

pasenusiuose jrenginiuose yra medzZiagy, kurias
galima perdirbti.

Konstrukcijos elementai nesunkiai iSardomi, o
plastikinés dalys specialiai suzymétos. Taip

perdirbtinus ir utilizuotinus.

Buderus
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n Patikra ir techniné prieziura

6 Patikrair techniné prieziura

6.1 Rekomendacija naudotojui

e Su jgaliota specializuota jmone sudarykite
techninés prieZitros sutartj. Atsizvelgdami j vietinio
vandens kokybe, pasirapinkite, kad karsto vandens
bako techniné prieZitra buty atliekama kasmet
arba kas dvejus metus.

6.2 Techniné prieziura ir remontas
e Naudokite tik originalias dalis!

6.2.1 Magnio anodas

Pagal DIN 4753 magnio anodas uZtikrina apsaugg,
nuo korozijos tose vietose, kur gali bati pazeistas
emalis.

Pirmoji magnio anodo patikra atliekama praéjus
metams po eksploatacijos pradzios.

Atsargiai: Korozijos sukelti
A paZeidimai!Aplaidus poZiuris j anodo
bukle gali lemti ankstyvg korozijg.

e Atsizvelgdami j vietinio vandens
kokybe, anoda tikrinkite kasmet arba
kas dvejus metus ir, prireikus,
pakeiskite.

Anodo patikra

e Jei anodas smarkiai susidéveéjes, ypac virSutinéje
dalyje,
nedelsdami jj pakeiskite.

Naujo anodo montavimas

e Jmontuokite elektrailaidy anoda. T. y. uZtikrinkite
metaly sujungima tarp anodo ir bako.

6.2.2 IStustinimas

e Pries atlikdami bako valymo ar remonto darbus,
atjunkite jj nuo sroves tinklo ir iStustinkite.

e Prireikus, iStustinkite Sildymo gyvatukg. Jei reikia,
prapuskite apatines gyvatuko vijas.

6.2.3 Kalkiy nuosédy Salinimas / valymas

Atsargiai: Vandens nuostoliai!Sugadinta
& arba paZeista sandarinimo detalé gali
lemti vandens nuostolius.
e Atlikdami valymo darbus, patikrinkite

valymo flanSo sandarinimo detale ir,
prireikus, jg pakeiskite.

Kalkingas vanduo

Vandenyje netirpiy nuosédy kiekis priklauso nuo
eksploatavimo trukmeés, darbo temperatiros ir
vandens kietumo. Kaitinimo pavirSiuose susidariusios
kalkiy nuosédos mazina vandens kiekj bake, Sildymo

Buderus

galig, didina energijos sgnaudas ir ilgina pasildymo
trukme.

o Reguliariai Salinkite kalkiy nuosédas bake, kai tik
jos susidaro.

Nekalkingas vanduo
o Reguliariai tikrinkite bakg ir iSvalykite nusédusj
dumblg.

6.2.4 Pakartotinis parengimas darbui

e Atlike valymo arba remonto darbus, kruop3ciai
perplaukite bakg.

o Nuorinkite vamzdynus Sildymo ir sanitarinio
vandens pusese.

6.3 Funkcionavimo patikra

Atsargiai: Netinkamai funkcionuojantis
& apsauginis voztuvas gali sukelti
pazeidimus del virSslegio!

e Patikrinkite apsauginio voZtuvo
funkcionavimg ir, daug karty iSleisdami
ora, jj perplaukite.

o NeuZdarykite apsauginio voztuvo
nutekamosios angos.
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7 Triktys

Uzterstos jungtys

Naudojant varinius vamzdZius, nepalankiomis
sglygomis dél elektrocheminés sgveikos tarp magnio
anodo ir vamzdZiy medZiagos gali uZsitersti jungtys.

e Jungtis nuo varinio vamzdyno atskirkite,
naudodami izoliacinius atskiriamuosius varztus.

Karstas vanduo troSkaus kvapo ir tamsios
spalvos

Siuos reiskinius daZniausiai sukelia dél sierg,
gaminanciy bakterijy gyvybinés veiklos susidares
sieros vandenilis. Bakterijos dauginasi vandenyje,
kuriame yra mazai deguonies, ir minta vandenilio
peroksidu, i8siskirianCiu ant anodo.

o I|3valykite bakg, pakeiskite anodg ir padidinkite
vandens temperatirg bake iki > 60 °C.

e Jeitai nepadeda:
Magnio anodg, pakeiskite aktyviuoju anodu.
Permontavimo iSlaidas padengia naudotojas.

Apsauginio temperaturos ribotuvo suveikimas

Jei pakartotinai suveikia Silumos siurblyje jrengtas
apsauginis temperatiaros ribotuvas:

o Praneskite Sildymo sistemy specialistui.

Triktys

Buderus
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